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The CANADIAN GENERAL STANDARDS BOARD (CGSB), 
under whose auspices this standard has been devei•a ' is "a 
government agency within the Federal Department of Supply and 
Services. The CGSB is engaged in the production of voluntary 
standards in a wide range of subject areas through the media of 
standards committees and the consensus process. The standards 
committees are composed of representatives of relevant interests 
including producers, consumers and other users, retailers, 
governments, educational institutions, technical, professional and 
trade societies, and research and testing organizations. Any given 
standard is developed on the consensus of views expressed by 
such representatives. The Minister's Advisory Council on CGSB 
reviews the results of the consensus process. 

The CGSB has been accredited by the Standards Council of 
Canada as a national standards-writing organization. The standards 
that it develops and offers as National Standards of Canada 
conform to the criteria and procedures established for this purpose 
by the Standards Council of Canada. In addition to standards it 
publishes as national standards, the CGSB produces standards to 
meet particular needs, in response to requests from a variety of 
sources in both the public and private sectors. Both CGSB 
standards and national standards developed by the CGSB are 
developed in conformance with the policies described in the Policy 
Manual for the Development and Maintenance of Standards by 
CGSB. 

CGSB standards are subject to review and revision at any time, so 
as to ensure that they keep abreast of technological progress. 
Suggestions for their improvement, which are always welcome, 
should be brought to the notice of the standards committees 
concerned. Changes to standards are issued either as separate 
amendment sheets or in new editions of standards. 

An up-to-date listing of CGSB standards, including details on latest 
issues and amendments, and ordering instructions, will be found in 
the Catalogue of Standards and Qualified Products Lists which is 
published annually and is available without charge upon request. 

Although the intended primary application of this standard is stated 
in its Scope, it is important to note that it remains the responsibility 
of the users of the standard to judge its suitability for their particular 
purpose. 

Many tests required by CGSB standards are inherently hazardous. 
The CGSB neither assumes nor accepts any responsibility for any 
injury or damage that may occur during or as the result of tests, 
wherever performed. 

The CGSB takes no position respecting the validity of any patent 
rights asserted with any item connected with this standard. Users 
of this standard are expressly advised that determination of the 
•1alidity of any such patent rights are entirely their own 
responsibility. 

Further information on the CGSB and its services and standards 
may be obtained from: 

The Secretary 
Canadian General Standards Board 
Ottawa, Canada 
K1A 1G6 

La presente norme a ete elaboree sous les auspices de !'OFFICE 
DES NORMES GENERALES DU CANADA (ONGC), qui est un 
organisms federal relevant du ministers des Approvisionnements et 
Services. L'ONGC participe a Ia production de normes facultatives 
dans une gamme etendue de domaines, par l'entremise de ses 
comites des normes qui se prononcent par consensus. Les comites 
des normes sont composes de representants des groupes 
interesses aux normes a !'etude, notamment les fabricants, les 
consommateurs et autres utilisateurs, les detaillants, les 
gouvernements, les institutions d'enseignement, les associations 
techniques, professionnelles et commerciales ainsi que les 
organismes de recherche et d'essai. Chaque norma est elaboree 
avec !'accord de taus les representants. Le Conseil consultatif du 
Ministre pour I'ONGC passe en revue les decisions prises par 
consensus. 

Le Conseil canadien des normes a confers a I'ONGC le titre 
d'organisme redacteur de normes nationales. En consequence, les 
normes que !'Office elabore et soumet a titre de Normes nationales 
du Canada se conferment aux criteres et procedures etablis a cette 
fin par le Conseil canadien des normes. Outre Ia publication de 
normes nationales, I'ONGC redige egalement des normes visant 
des besoins particuliers, a Ia demands de plusieurs organismes 
tant du secteur prive que du secteur public. Les normes de 
I'ONGC et les normes nationales etablies par cet organisms sont 
conformes aux politiques enoncees dans le Manuel des politiques 
pour !'elaboration et Ia mise a jour des normes de I'ONGC. 

Etant donne !'evolution technique, les normes de I'ONGC font 
!'objet de revisions periodiques. Toutes les suggestions 
susceptibles d'en ameliorer Ia teneur sont accueillies avec grand 
interet et portees a !'attention des comites des normes concernes. 
Les changements apportes aux normes font !'objet de modificatifs 
distincts ou sent incorpores dans les nouvelles editions des 
normes. 

Une liste a jour des normes de I'ONGC comprenant des 
renseignements sur les normes recentes et les derniers modificatifs 
parus, et sur Ia fa9on de se les procurer figure au Catalogue des 
normes et des listes des produits homologues publie chaque 
annee. Cette publication peut egalement etre obtenue sur 
demande, sans frais. 

Meme si !'objet de Ia presente norme precise !'application premiere 
que l'on peut en faire, il faut cependant remarquer qu'il incombe a 
l'utilisateur, au tout premier chef, de decider si Ia norme peut servir 
aux fins qu'il envisage. 

Plusieurs des tests requis aux termes des normes de I'ONGC sent 
dangereux. L'ONGC n'assume ni n'accepte aucune responsabilite 
pour les blessures ou les dommages qui pourraient survenir 
pendant les essais, peu imports l'endroit ou ceux-ci sent effectues. 

L'ONGC ne se prononce pas quant a Ia validite de Ia propriete 
industrielle de chaque article assujetti a Ia presente norme. Les 
utilisateurs de Ia norme sent informes de fagon personnelle qu'il 
leur revient entierement de determiner Ia validite de Ia propriete 
industrielle. 

Pour de plus amples renseignements sur I'ONGC, ses services et 
les normes en gemeral, priere de communiquer avec: 

Le Secretaire 
Office des normes generales du Canada 
Ottawa, Canada 
K1A 1G6 
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GOMME-LAQUE ET SOLUTIONS DE 
GOMME-LAQUE POUR MUNITIONS 

1. SCOPE OBJET 

1 .1 This standard applies to orange shellac and solutions La presente norme s'applique a Ia gomme-laque orange et a 

1.2 

2. 

2.1 

2.1.1 

2.1.2 

2.2 

3. 

3.1 

of it in suitable alcohols for use in ammunition . ses solutions dans des alcools appropries, destinees aux 
munitions. 

For more detailed information on intended uses see 
par. 8.2. 

APPLICABLE PUBLICATIONS 

The following publications are applicable to this 
standard : 

Canadian General Standards Board (CGSB) 

1-GP-71 - Methods of Testing Paints and Pigments. 

ASTM 

Pour plus de precisions sur les utilisations prevues, voir 
par. 8.2. 

PUBLICATIONS APPLICABLES 

Les publications suivantes s'appliquent a Ia presente norme: 

Office des normes generales du Canada (ONGC) 

1-GP-71 - Methodes d'essai des peintures et pigments. 

ASTM 

Standards on Paint, Varnish, Lacquer and Related Standard on Paint, Varnish, Lacquer and Related Products. 
Products. 

Reference to the above publications is to the latest 
issues unless otherwise specified by the authority 
applying this standard . Sources for these publications 
are shown in the Notes section. 

CLASSIFICATION 

The shellac solutions shall be supplied in one of the 
following classes, as specified (par. 8.1 ): 

Class 

I 
II 
Ill 
IV 
v 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

% Shellac in Solution 

Dry Shellac 
60 
50 
40 
33 
30 
20 
15.5 
11 
6 

Sauf indication contraire de l'autorite appliquant Ia presente 
norme, ces publications s'entendent de !'edition Ia plus 
recente. La source de diffusion est indiquee dans Ia section 
intitulee Remarques. 

CLASSIFICATION 

Les solutions de gomme-laque doivent etre fournies dans 
l'une des categories suivantes, seton les prescriptions 
(par. 8.1 ): 

Categorie 

I 
II 
Ill 
IV 
v 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

% de gomme-laque en solution 

Gomme-laque seche 
60 
50 
40 
33 
30 
20 
15.5 
11 
6 
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4. 

4.1 

4.1 .1 

4.2 

4.3 

4.4 

4.5 

4.6 

5. 

2 

GENERAL REQUIREMENTS 

The shellac solutions shall be made up from dry 
shellac (Class 1) complying with this standard , 
combined with suitable alcohols in the following 
proportions: 

Class grams/litre 

II 1200 
Ill 800 
IV 500 
v 400 
VI 350 
VII 200 
VIII 150 
IX 95 
X 50 

When requested by the testing authority, the 
prospective supplier shall furnish a sample of the 
shellac used in the manufacture of the varnish. 

The shellac used in the manufacture of this product 
shall contain its natural waxes but shall be free from 
resins, orpiment and foreign matter. 

The shellac and shellac solutions, as supplied, shall be 
free from visible impurities. 

A dipped film of the shellac solution shall dry rapidly 
to form a clear, smooth, firmly adherent, continuous, 
hard finish . 

Stability - The shellac solution shall not gel in the 
original unopened container for six months from date 
of shipment, when stored at temperatures not 
exceeding 40°C. At the end of this time it shall meet 
the requirement for drying time (par. 5.1 ). 

Colour - When requested, shellac solutions shall be 
dyed as specified (par. 8.1 ). 

DETAIL REQUIREMENTS 

Shellac and shellac solutions to this standard shall 
comply with the following detail requirements: 

EXIGENCES GENERALES 

Les solutions de gomme-laque doivent etre constituees de 
gomme-laque seche (categorie 1), conforme a Ia presente 
norme, et des alcools appropries , combines dans les 
proportions suivantes : 

Categorie 

II 
Ill 
IV 
v 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

grammes/litre 

1200 
800 
500 
400 
350 
200 
150 
95 
50 

Lorsque les services d'inspection !'exigent, le fournisseur 
eventuel doit soumettre un echantillon de Ia gomme-laque 
utilisee pour fabriquer le vernis . 

La gomme-laque utilisee pour fabriquer le present produit 
doit contenir ses cires naturelles, mais doit etre exempte de 
resines, d'orpiment et de corps etrangers. 

La gomme-laque et les solutions de gomme-laque, en leur 
etat de reception, doivent etre exemptes d'impuretes 
visibles. 

Un feuil de solution de gomme-laque appliquee au trempe 
doit secher rapidement de fayon a produire un fini 
transparent, lisse, tres adherent, continu et dur. 

Stabllite - La solution de gomme-laque ne doit pas se 
gelifier dans le contenant d'origine non ouvert pendant six 
mois a compter de Ia date d'expedition lorsqu'elle est 
stockee a des temperatures ne depassant pas 40°C. Au 
terme de cette periode, elle doit satisfaire aux exigences 
concernant Ia duree de sechage (par. 5.1 ). 

Couleur - Lorsque des solutions de gomme-laque de 
couleur sont exigees, elles doivent etre teintes selon les 
prescriptions (par. 8.1 ). 

EXIGENCES PARTICULIERES 

La gomme-laque et les solutions de gomme-laque fournies 
sur reference a Ia presente norme doivent satisfaire aux 
exigences particulieres suivantes: 

1·GP·128M 
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I ·. 

1 
I 

5.1 

5.2 

5.3 

5.3.1 

5.3.2 

5.3.3 

5.3.4 

5.4 

5.5 

5.6 

6. 

6.1 

6.2 

Min. Max. 

Drying time, dry-hard, h 
(except Class I) 

Nonvolatile matter, % by mass, 

Class II 58 62 
Ill 48 52 
IV 38 42 
v 31 35 
VI 28 32 
VII 19 21 
VIII 15 16 
IX 10.5 11 .5 
X 5.5 6.5 

Characteristics of nonvolatile 
matter 

Iodine number 18 

Ash , % by mass 0.3 

Matter insoluble in hot 95% 1.0 
ethyl alcohol ,% by mass 

Acidity neutral 
neutre 

Methyl alcohol ,% by mass of 15 
volatile matter 

Reactivity - The shellac solutions shall not produce 
reactivity gas in excess of 3 ml when tested at 100°C 
in contact with the explosives specified (par. 7.1 and 
CGSB 1-GP-71 , Method 87.1). 

Other Tests - At the discretion of the testing 
authority, other tests may be made to ensure that the 
shellac and the shellac solutions comply with the 
requirements of this standard. 

PREPARATION FOR DELIVERY 

Unless otherwise specified (par. 7.1 ), normal 
commercial packaging , packing and marking shall be 
acceptable. The shellac solutions shall be supplied in 
suitable nonreactive containers. 

Labelling - In addition to the labelling requirements 
of any relevant Acts or Regulations, each container 
shall be suitably labelled to show the following 
information: 

Manufacturer's name and address 

Name of material 

CGSB standard number: 1-GP-128M 

Class 

Qualification number (when required) 

NATO stock number (when required) 

Manufacturer's batch number 

1·GP·128M 

Test Method 
Methode d'essai 

1-GP-71 ASTM 

5.1 Duree de sechage, durci a coeur, h 
(sauf Ia categorie I) 

D 1650 Matiere non volatile, % en masse, 

Categorie II 
Ill 
IV 
v 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

Caracteristiques de Ia matiere non 
volatile 

D 1650 lndice d'iode 

D 1650 Cendres, % en masse 

D 1650 Matiere insoluble dans l'alcool 
ethylique a 95% chaud , % en masse 

56.3 Acidite 

84.1 Alcool methylique, % en masse de 
Ia matiere volatile 

Reactlvlte - Les solutions de gomme-laque ne doivent 
pas produire un gaz de reactivite excedent 3 ml lorsqu'elles 
sont eprouvees a 100°C en contact avec les explosifs 
prescrits (par. 7.1 et ONGC 1-GP-71, methode87.1). 

Autres essals - A !'appreciation des services d'ins­
pection , d'autres essais peuvent etre executes afin de 
garantir que Ia gomme-laque et les solutions de 
gomme-laque satisfont aux exigences de Ia presente norme. 

PREPARATION POUR LA LIVRAISON 

Sauf indication contraire (par. 7.1 ), le conditionnement, 
l'emballage et le marquage commerciaux habituels sont 
admis. Les solutions de gomme·laque doivent etre fournies 
dans des contenants non reactifs appropries . 

Etlquetage - En plus de satisfaire aux conditions 
d'etiquetage edictees par les lois et reglements applicables, 
chaque contenant doit porter les indications suivantes: 

Nom et adresse du fabricant 

Designation du produit 

Numero de norme ONGC: 1-GP-128M 

Categorie 

Numero d'homologation (au besoin) 

Numero de nomenclature OTAN (au besoin) 

Numero de lot du fabricant 
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7. 

7.1 

7.2 

7.2.1 

7.2.2 

7.3 

7.4 

7.4.1 

Manufacturer's code number 

Date of manufacture 

Cautionary notes to indicate that: 

a. Before use, the shellac solution shall be stirred well 
to ensure homogeneity. 

b. The material contains methyl hydrate, with the 
appropriate poison symbol affixed. 

NOTES 

Options - The following options must be specified in 
the application of this standard: 

a. Class of shellac varnish required (par. 3.1) 

b. If a sample is required (par. 4.1 .1) 

c. Colour required (par. 4.6) 

d. If reactivity test results are required (par. 5.5) 

e. Packaging, packing and marking details if normal 
commercial practice is not suitable (par. 6.1) 

f. If a qualified product is required (par. 7.3). 

Intended Uses 

Class I, dry shellac, is intended for use in the 
preparation of shellac solutions Classes II to X 
inclusive, and as an ingredient in primer and 
pyrotechnic compositions . For use in primer and 
pyrotechnic compositions, the shellac shall be in 
powder form , the particle size of which ~hall be as 
specified by the purchaser. 

Classes II to X shellac solutions are intended for use in 
the manufacture of ammunition components, such as 
the coating and securing of paper tubes, disks, and 
metal components. Class VII I shellac solution is 
particularly intended for varnishing the surface of caps 
and detonators and requires close control for 
satisfactory sensitivity. Before use, the shellac solution 
should be stirred well to ensure homogeneity. 

Product Qualification - Federal Government -
The federal government administers a qualification 
program for products to this standard . information on 
this program and on procedures for product 
qualification may be obtained from : Department of 
National Defence, Director Engineering and 
Maintenance Planning and Standardization (DEMPS 4) 
Ottawa, Canada K1 A OK2. 

Related Publications 

CGSB 1-GP-16M - Shellac Varnish. 

Numero de code du fabricant 

Date de fabrication 

Avertissements indiquant que: 

a. Avant l'emploi, bien melanger Ia solution de 
gomme-laque pour Ia rendre homog€me. 

b. Le produit contient de !'hydrate de methyle, 
l'idemgramme poison approprie etant appose. 

REMAROUES 

Options - Les options suivantes doivent etre precisees 
lors de !'application de Ia presente norme: 

a. Categorie du vernis gomme-laque requis (par. 3.1) 

b. Si un echantillon est exige (al. 4.1 .1) 

c. Couleur exigee (par. 4.6) 

d. Si les resultats de l'essai de reactivite sont requis 
(par. 5.5) 

e. Modalites de conditionnement, d'emballage et de 
marquage, . si les usages commerciaux habituels ne 
conviennent pas (par. 6.1) 

f. Si un produit homologue est exige (par. 7.3) . 

Utllisations prevues 

La gomme-laque seche de categorie I est destinee a etre 
utilisee pour preparer les solutions de gomme-laque des 
categories de II a X inclusivement et constitue un ingredient 
des compositions pour couches primaires et des 
compositions pyrotechniques. Pour utilisation dans ces deux 
derniers cas, Ia gomme-laque doit etre obtenue sous forme 
de poudre de granulometrie prescrite par l'acheteur. 

Les solutions de gomme-laque des categories de II a X sont 
destinees a etre utilisees dans Ia fabrication des composants 
de munitions, entre autres, pour le revetement et 
l'assujettissement de tubes en papier, de disques et de 
composants en metal. La solution de gomme-laque de 
categorie VIII est destinee a etre uti Iisee, notamment pour le 
vernissage de Ia surface des amerces et detonateurs, et doit 
faire !'objet d'un controle minutieux afin de garantir une 
sensibilite satisfaisante. Avant l'emploi , bien melanger Ia 
solution de gomme-laque pour Ia rendre homogene. 

Homologation des prodults - Gouvernement federal -
Le gouvernement federal administre un programme 
d'homologation des produits conformes a Ia presente norme. 
Les demandes de renseignements sur ce programme et sur 
Ia procedure d'homologation doivent etre envoyees a 
l'adresse suivante: Ministere de Ia Defense nationale, 
Directeur Genie et maintenance (Pianification et 
normalisation) (DPNGM 4), Ottawa, Canada KIA OK2. 

Publications connexes 

ONGC 1-GP-16M - Vernis gomme·laque. 

7.4.2 C.S. 2991 - Shellac Compositions 
Varnishes and Lacquers). 

(Adhesives, C.S. 2991 - Shellac Compositions (Adhesives, Varnishes 
and Lacquers). 
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7.4.3 

7.5 

7.5.1 

7.5.2 

7.5.3 

7.5.4 

K 853 - Shellac Compositions (Adhesives , Varnishes 
and Lacquers). 

Sources of Referenced Publications 

The publications referred to in par. 2.1 .1 and 7.4.1 may 
be obtained from the Canadian Government Publishing 
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa, Canada 
K1 A OS9. Telephone (819) 997-2560. 

The publications referred to in par. 2.1.2 may be 
obtained from ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, 
PA 19103, U.S.A. 

The publication referred to in par. 7.4.2 may be 
obtained from the Crown Suppliers, Wellington House, 
133 Waterloo Rd., London S.E. 18 UG. 

The publication referred to in par. 7.4.3 may be 
obtained from the Navy Department, Ministry of 
Defence, Main Building, White Hall , London 
SW 1A 2HB. 

1-GP-128M 

K 853 - Shellac Compositions (Adhesives, Varn ishes and 
Lacquers). 

Sources de diffusion des publications de reference 

Les publications mentionnees aux al. 2.1 .1 et 7 .4.1 sont 
diffusees par le Centre d'edition du gouvernement du 
Canada, Approvisionnements et Services Canada, Ottawa, 
Canada KIA OS9. Telephone (819) 997-2560. 

Les publications mentionnees a l'al. 2.1.2 sont diffusees par 
I'ASTM, 1916 Race Street. Philadelphia, PA 19103, U.S.A. 

La publication mentionnee a l'al. 7.4.2 est diffusee par les 
Crown Suppliers, Wellington House, 133 Waterloo Rd. , 
London S.E. 18 UG. 

La publication mentionnee a l'al. 7.4.3 est diffusee par le 
Navy Department, Ministry of Defence, Main Building, White 
Hall , London SW 1A 2HB. 
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